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ΟΝΟΜΑΤΕΠΩΝΥΜΟ: 

SUJET 1                                                                                                                             (2,5 points)
Complétez  avec les articles partitifs (du, de la, de l’, des) ou de/d’
Συμπληρώστε με τα μεριστικά άρθρα (du, de la, de l’, des) ή de/d
Au supermarché je cherche ________ beurre, _______ lait, _______ yaourts et  ________ confiture. Je ne trouve pas ________ beurre et _________ confiture. Je prends un kilo ________ sel, un paquet ________ riz, trois bouteilles ________ vin et un peu ________ légumes

SUJET   2                                                                                                              (2,5 points)
Mettez le dialogue au correct ordre. Ensuite, traduisez- le en grec
Βάλτε τον διάλογο στην σωστή σειρά. Έπειτα μεταφράστε τον στα ελληνικά.


Α) Allo ? Bonjour, je voudrais réserver une table pour quatre personnes pour ce soir. 
B) Maria Sidiropoulou
C) Une table pour quatre personnes au nom Maria Sidiropoulou. C’est noté, madame ! A ce soir !
D) Merci, beaucoup. A ce soir !
E) Restaurant La bonne poule, bonjour ! 
F) C’est a quel nom, madame ? 
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	TRADUCTION DU DIALOGUE (ΜΕΤΑΦΡΑΣΗ ΔΙΑΛΟΓΟΥ):

















SUJET 3                                                                                                             (2,5 points)
Classez les mots suivants à la correcte catégorie. Ensuite, traduisez- les en grec. 
 Ταξινομείστε τις παρακάτω λέξεις στην σωστή κατηγορία. Έπειτα μεταφράστε τες στα ελληνικά 
Les betteraves, les grillages, le jus de fruits, les pâtes, le riz,  la salade de fruits, le steak,  la tarte aux oranges, le thé,  le vin
	Entrée 
	Plat principal
	dessert
	boissons

	


	
	
	



	TRADUCTION DES MOTS (ΜΕΤΑΦΡΑΣΗ ΛΕΞΕΩΝ):
















SUJET 4                                                                                                          (2,5 points)
Associez ces actions à chaque appareil. Ensuite traduisez en grec les appareils. 
Eνώστε αυτές τις χρήσεις με το κάθε μηχάνημα. Έπειτα μεταφράστε τα μηχανήματα στα ελληνικά. 
Α                                                       B
1. Un batteur-mélangeur         a) faire de la viande hachée
2. Un hachoir                          b) mixer les ingrédients de la pâte
3. Un presse- agrumes           c) bouillir l’eau                                     
4. Une balance                       d) peser le sucre   
5. Une bouilloire                     e) faire un jus d’orange
	1
	2
	3
	4
	5

	
	
	
	
	



	
TRADUCTION DES APPAREILS (ΜΕΤΑΦΡΑΣΗ ΜΗΧΑΝΗΜΑΤΩΝ):















Οδηγίες 
1) Μην ξεχάσετε να βάλετε το ονοματεπώνυμο σας στο γραπτό
2) Πρέπει να απαντήσετε σε όλα τα θέματα
3) Στην πρώτη άσκηση θα πρέπει να συμπληρώσετε τα κενά πάνω στο κείμενο.
4) Στις υπόλοιπες ασκήσεις χρησιμοποιείστε τους πίνακες για τις απαντήσεις σας. 
5) Στις μεταφράσεις στις λέξεις πρέπει να φαίνεται ξεκάθαρα ποιες λέξεις μεταφράζετε οπότε γράφετε και τις λέξεις στα γαλλικά. 
Πχ  Le gâteau= το γλυκό.
Την  προόδο μπορείτε να τις στείλετε μέχρι και Παρασκευή 16/4. 
Καλή επιτυχία
Νικοπούλου Μαρίνα
